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‘ಹೇಳು’ ಎಂದ ರಜಕುಮಾರ.
ಅವಳು ಮೂರು ದಿನಗಳಂದ ನಡೆಯುತĶರುವ ತನĺ ಕತಯನĺ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಳದಳು.

ಅದನĺ ಕೇಳದ ರಜಕುಮಾರನಗ ಹೇಗೂ ಉಂಟೇ? ಎಂದ ಮಹದಶĬಯಯವಾಯಿತು.
ಕಡೆಗ ಅವನಗ ಏನೇ ಒಂದ ಆಲೇಚನ ಬಂದ ಅನಕಂಪದಿಂದ, ‘ನಾನ ನನĺನĺ
ನಂಬುತĶೇನ. ಇನĺ ಕಲವು ದಿನ ಬಾಳಗಿಡದಲŃಯೇ ಇರು. ಆದರೆ, ಹೂವು ಹಣĵ ಕೇಳಬೇಡ.
ನನಗ ಅರಮನಯಿಂದ ಊಟ ತಂದ ಕೊಡುತĶೇನ. ಇನĺ ಕಲವೇ ದಿನಗಳಲŃ ನನĺನĺ ನನĺ
ತಂದ ತಯಿಯರಂದಿಗ ಸೇರಿಸುತĶೇನ. ನೇನ ನನĺನĺ ನಂಬು’ ಎಂದ ಸಾಂತŅನ ಹೇಳದ.
ರಜಕುಮಾರಿಗ ತುಂಬಾ ಸಂತೇಷವಾಗಿ ಅವನಗ ತನĺ ಕೃತĤತಯನĺ ತಳಸಿದಳು.

ಮರುದಿನ ರತŁಯೂ ರಜಕುಮಾರ ತೇಟದ ಕವಲಗ ಎಂದ ಹೇಳ ಬಂದನ.
ಅರಮನಯ ಊಟವೂ ಬಂದಿತು. ಅವರಿಬĽರೂ ಒಬĽರನĺಬĽರು ಬಹುವಾಗಿ ಮೆಚĬಕೊಂಡು
ಪರಸĻರ ಅನರಕĶರದರು.

ಇತĶ ಮಹಾರಜ ಮಗನಗ ಶೇಘŁದಲŃೇ ಮದವ ಮಾಡುವ ಯೇಚನಯಲŃದĸ,
ಅದಕħಗಿ ತರಿಸಿದ್ದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಜŀಗಳ ರಜ ಕನŀಯರ ಭಾವಚತŁಗಳನĺ ರಜಕುಮಾರನಗ
ತೇರಿಸಿ ‘ಕುಮಾರ ಇವರಲŃ ನನಗ ಇಷıವಾದವರನĺ ಆಯħ ಮಾಡು. ಲಗĺ ಕಟıಸೇಣ’
ಎಂದ ಹೇಳದ ಆಗ ಅವನ ‘Ĕಮಿಸಿ ಅಪĻ ನಾನ ಮದವಯಾಗುವುದದರೆ ನಮĿ
ತೇಟದ ಬಾಳಯ ಗಿಡವನĺ ಮಾತŁ. ಇವರŀರೂ ಬೇಡ ಎಂದ ಬಿಟı. ಮಹಾರಜ ಬಚĬ
ಬಿದ್ದ. ‘ಇದೇನ ಹೇಗ ಹೇಳುತĶನ?’ ಯಾರದರೂ ಗಿಡ ಮರಗಳನĺ
ಮದವಯಾಗುತĶರೆಯೇ? ಇವನಗೇನ ತಲ ಕಟıದಯೇ? ಎಲ್ಲ ವಿಷಯದಲŃಯೂ
ಸರಿಯಾಗೇ ಇರುವನಲ್ಲ ಮೂರು ದಿನಗಳಂದ ತೇಟದಲŃ ಬೇರೆ ಮಲಗುತĶದĸನ. ಪŁಯದ
ಹುಡುಗ, ಏನಾದರೂ ಮೇಹನ ಕಟ ಶುರುವಾಗಿದಯೇ’ ಎಂದ ಹದರಿ ಮಂತŁಗ ಹೇಳ
ಕಳುಹಸಿದ. ಮಂತŁ ಬಂದವನ ರಜಕುಮಾರನ ಸಮಾಧಾನ ಚತĶವನĺ ಮುಖದಲŃ
ತುಂಬಿದ್ದ ಸಂತೇಷದ ಕಳಯನĺ ಕಂಡು ‘ಇವನ ಬಯಕಯ ಹಂದ ಏನೇ ಗುಟı
ಅಡಗಿರಬೇಕು ಸŅಸķವಾಗೇ ಇದĸನ’ ಎಂದಕೊಂಡು, ‘ಪŁಭು ಕುಮಾರನ ಇಷıದಂತಯೇ
ಮಾಡಿ ಮುಂದ ಎಲŃ ಒಳńಯದ ಆಗುತĶ’ ಎಂದ ಹೇಳದ.

ರಜಕುಮಾರನ ಮದವಯ ಕರೆಯೇಲ ಎಲ್ಲರ ಕೈ ಸೇರಿತು. ವಧು ಯಾವ ದೇಶದ
ರಜಕುಮಾರಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಅರಮನಯ ತೇಟದಲŃರುವ ಒಂದ ಬಾಳಯ ಗಿಡವಂಬುದನĺ
ಎಂದ ತಳದ ಜನರ ಆಶĬಯಯಕħ ಪರವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕೌತುಕವನĺ ಕಣĵರೆ ಕಣಲು
ಜನಸಾಗರವೇ ತೇಟದಲŃ ನರೆಯಿತು. ಬಾಳಯ ಗಿಡವನĺ ಮದವಣಗಿತĶಯಂತ
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅಲŃೇ ಕಲŀಣ ವೇದಿಕಯನĺ ನಮಿಯಸಿ, ಚಪĻರ ತೇರಣ ಪಷĻಲಂಕರಗಳಂದ
ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಮಂಗಳವಾದŀಗಳು ಮಳಗುತĶದ್ದವು. ನವಮನĿಥನಂತದ್ದ
ರಜಕುಮಾರನ ಕೈಯಲŃ ಪರೇಹತರು ಎಲ್ಲ ಶಾಸěಗಳನĺ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ, ಬಾಳಯ
ಗಿಡಕħ ಕಟıಲು ಹೇಳ ಅವನ ಕೈಗ ಮಾಂಗಲŀ ಸರವನĺ ಕೊಟıರು. ರಜಕುಮಾರ ‘ಬಾಳಗಿಡದ
ಚೆಲುವ ಬಾಳಗಿಡದ ಚೆಲುವ ಹಸಮಣೆಗ ಬಾ’ ಎಂದ ಕರೆದ ಕೂಡಲೇ ಬಾಳಗಿಡ ಎರಡು
ಭಾಗವಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಟıತು. ವಧುವಿನ ಶೃಂಗಾರದಲŃ ಒಪĻತĶದ್ದ ರಜಕುಮಾರಿ ಬಂಗಾರದ
ಬಳńಯಂತ ಬಳಕುತĶ ನಾಚುತĶ ಬಂದ ಹಸಮಣೆ ಏರಿ ರಜಕುಮಾರನ ಬದಿಯಲŃ ಕುಳತಳು.
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